KOKOAMIS-
OHJE

WOODRIDGE

Skannaa nahdéksesi animoidut vaiheittaiset ohjeet

TARKEA ILMOITUS / IMPORTANT NOTICE

Tama kaannos toimitetaan ainoastaan kohteliaisuuspalveluna. Tuotteen mukana toimitettava
alkuperainen englanninkielinen kokoamisohje on oikeudellisesti sitova asiakirja. Mahdollisissa
ristiriitatilanteissa englanninkielinen versio on maaraava.

This translation is provided as a courtesy service only. The original English
assembly guide included with the product is the legally binding document.
In case of any discrepancy, the English version shall prevail.
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TRAEGER WOODRIDGE | KOKOAMISOHJE (FI) Kaannos viitteeksi — englanninkielinen versio on maaraava

OIKEUDELLINEN ILMOITUS JA KAANNOS

Tama asiakirja on suomenkielinen k&annds kokoamisohjeesta, jonka tarjoaa Traeger Pellet Grills Europe ApS
yksinomaan kohteliaisuuspalveluna.

Tuotteen mukana fyysisesti toimitettava alkuperainen englanninkielinen ohje on ainoa oikeudellisesti sitova asiakirja.
Taman kadannoksen ja alkuperaisen asiakirjan valisesséa mahdollisessa ristiriidassa, epaselvyydessa tai konfliktissa
englanninkielinen versio on aina maaraava.

TARKEAA: Alkuperaisessa englanninkielisessé ohjeessa olevat vaiheittaiset kokoamiskaaviot, laitteistokuvitukset ja
kokoamiskuvat ovat valttamattomia grillin asianmukaiseen kokoamiseen. Tama kaannods sisaltda vain kaannetyn
tekstin; kokoamisen visuaalisten vaiheiden osalta viitataan alkuperéiseen englanninkieliseen ohjeeseen tai skannaa
fyysisen ohjeen QR-koodi nahdéksesi animoidut ohjeet.

Teknista tukea, takuuta tai asiakaspalvelua varten katso yhteystiedot tdaman asiakirjan lopusta tai vieraile
support.traeger.com-sivustolla.

ENGLISH NOTICE

This document is a Finnish translation of the assembly guide provided by Traeger Pellet Grills Europe ApS solely as
a courtesy service. The original English assembly guide is the only legally binding document.
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ENNEN ALOITTAMISTA

LUE TAMA KOKOAMISOHJE JA KAYTTOOHJE ENNEN TRAEGER-GRILLIN ASENNUSTA JA KAYTTOA.
Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, henkilévahinkoja tai jopa kuoleman.

ASENNUSTILA

Kun kaytat grillia, sailyta vahintaan 50,8 cm:n (20 tuuman) ETAISYYS grillin ja kaikkien lahella olevien palavien
materiaalien valilla, mukaan lukien puiset kaiteet, talojen paallysteet, ikkunankarmit, huonekalut, puut ja roska-astiat
jne.

Ala asenna tai kayta tata grillia palaville lattioille tai pinnoille, sisétiloissa tai palavan katon tai ulokkeen alla.

Lue kayttdohje lisdohjeiden ja varoitusten saamiseksi.

3,7 x 3,7 m (12 jalkaa x 12 jalkaa) KOKOAMISALUE

PRO-VINKKI: Suosittelemme grillin kokoamista kahden henkilén voimin.

PRO-VINKKI: Rakenna toimituslaatikon pohjalle naarmujen valttamiseksi.

VAROITUS — Tulipalovaara

Vaadittujen etaisyyksien (ilmatilojen) yllapitamatta jattaminen palavien materiaalien ja grillin valilla on merkittava
tulipalon syy. On erittdin tarkeaa, etta tuote asennetaan vain naiden ohjeiden ja kayttbohjeen mukaisesti.

VAROITUS — Sahkoiskuvaara

Vaarallista jannitetté on lasna. Vikavirtasuoja (GFCI) on tarjottava tahan Traeger-grilliin kaytettaville piireille tai
pistorasioille. Irrota verkkojohto ennen sahkdkomponentteja koskevia kokoamistoita.
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PAKKAUKSESTA PURKAMINEN JA RYHMITTELY

Kun kaikki komponentit on purettu pakkauksesta, jarjestele osat toimituslaatikon pohjalle. Ryhmittele laatikot niiden
tunnistesymbolien mukaan:

* OSASTOT JA JALAT — Compartments & Legs

« PYORAT JA JALKASUOJUKSET — Wheels & Hooves

* OHJAIMET JA HYLLYT — Controls & Shelving

« KANSI JA GRILLIN SISAOSAT — Lid & Grill Internals

LAITTEISTO — YLEISKATSAUS

Laitteistopaketti siséltda ruuveja, pultteja, muttereita, sokkanaulat, asennuslevyt ja silikonipuskurit. Jokainen
laitteistokappale on merkitty kirjaimella (A, B, C, ...) ja naytetddn 1:1-mittakaavassa alkuperaisessa
englanninkielisessa ohjeessa, jotta voit fyysisesti verrata laitteistoa kaavioon. Kayta alkuperéistéa englanninkielista
ohjetta laitteistokappaleiden tunnistamiseen.

Pultit ja ruuvit Bolts and screws — yleensa merkitty A, B, C mitoilla kuten 1/4-20
x 3/4 tuumaa, 5/16-18 x, jne.

Mutterit ja aluslevyt Nuts and washers — tasaiset aluslevyt, jousilevyt.

Sokkanaulat ja lukitukset Cotter pins, round cotter pin, clevis pin — pyorien akseleille ja
niveliin.

Asennuslevyt Mounting plates — ohjaimelle ja sy6ttéruuvin kotelolle.

Silikonipuskurit Silicone bumpers — kannessa ja muilla kontaktipinnoilla.
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KOKOAMISMENETTELY — YLEISKATSAUS

Noudata alkuperéaisen englanninkielisen ohjeen vaiheittaisia kaavioita. Alla lyhyt yleiskatsaus jarjestyksesta:
Vaihe 1 — Kokoa runko ja jalat: Kiinnita jalat alaosaston yksikkdon, asenna poikkituet ja kirista pultit.

Vaihe 2 — Asenna pyorat ja jalkasuojukset: Aseta pyorat yhdelle puolelle ja jalkasuojukset toiselle. Kayta
sokkanaulat.

Vaihe 3 — Asenna syo6ttoruuvin kotelo: Grillirungon takaosaan. Kirista kaikki ruuvit oikein.

Vaihe 4 — Asenna ohjain ja liitdnnat: Kytke kaikki johdot (lampédtila-anturi, ohjainpistoke, tuuletin).
Vaihe 5 — Sisékomponentit: Aseta hiilisuoja, rasvapoistokouru, lammaonohjain ja tippa-allas paikoilleen.
Vaihe 6 — Grillauspinnat: Aseta alempi ja ylempi grillauspinta paikoilleen.

Vaihe 7 — Hyllyt ja lisévarusteet: Asenna mahdolliset P.A.L. POP-AND-LOCK -kiskot ja sivupoyta.

Vaihe 8 — Lopputarkastus: Varmista etta kaikki ruuvit on kiristetty, kansi avautuu/sulkeutuu oikein ja rasvapoisto on
oikein sijoitettu.
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KOKOAMISEN JALKEEN

Kun grilli on koottu, seuraa kayttbohjeen vaiheita Wi-Fi-yhteyden muodostamiseksi ja grillin sisaédnajamiseksi
(seasoning) ennen ruoanlaittoa.

» Katso kayttdohjeesta taydelliset kaytto- ja turvallisuusohjeet.

» Kayta vain Traeger-puupelletteja.

* Yhdista grilli Traeger-sovellukseen WIiFIREnN kautta ja lataa uusimmat laiteohjelmistopéaivitykset.
» Suorita pakollinen siséénajosykli ennen ensimmaista ruoanlaittoa.

VIITTAUS ENGLANNINKIELISEEN
ALKUPERAISEEN

Alkuperdinen englanninkielinen ohje sisaltdad visuaaliset elementit, jotka tarvitaan grillin oikein kokoamiseen:
1:1-mittakaavan laitteistokaaviot, vaiheittaiset piirustukset, toimituslaatikoiden tunnistussymbolit ja animoidut
video-ohjeet QR-koodin kautta. Emme voi toistaa naita visuaalisia elementteja tassa kaannoksessa.

Skannaa fyysisen ohjeen QR-koodi tai Vvieraile traeger.com/support-sivustolla nahdéksesi animoidut
kokoamisvaiheet.

HUOLTO

TRAEGERIN LEGENDAARINEN ASIAKASPALVELU on alan parasta. Jos sinulla on kysymyksia kokoamisesta, voit
tavoittaa meidat:

Puhelin (kansainvéalinen): traeger.com/support/international-contact-info
Verkkosivusto: support.traeger.com
Osoite: Traeger Pellet Grills Europe ApS — Kattegatvej 40, 2150

Kddpenhamina, Tanska

EU:n ulkopuolisten asiakkaiden tulisi ottaa yhteyttd maan paikalliseen jakelijaan kokoamisapua varten.
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" BEFORE YOU BUILD

PLEASE READ THIS ASSEMBLY GUIDE

AND YOUR OWNER’S MANUAL BEFORE SET“ P SPACE
INSTALLATION AND USE OF YOUR
TRAEGER GRILL. FAILURE TO FOLLOW
THE INSTRUCTIONS IN THIS ASSEMBLY
GUIDE AND YOUR OWNER’S MANUAL
COULD RESULT IN PROPERTY DAMAGE,
BODILY INJURY, OR EVEN DEATH.

When using your grill, maintain a MINIMUM
distance of 50.8 cm (20 inches) from the
grill to any nearby combustibles, including
wooden railings, home siding, window frames,
furniture, trees, trash receptacles, etc.

Do not install or operate this grill on
combustible floors or surfaces, indoors, or
under a combustible ceiling or overhang.
Read the Owner’s Manual for additional
instructions and warnings.

4mx4m (12’ x 12') ASSEMBLY AREA

SET“P Once all components are unpacked, arrange pieces onto the bottom tray of the shipping box.

GROUP BOXES BY THEIR IDENTIFYING
SYMBOLS, SHOWN BELOW:

‘ COMPARTMENTS & LEGS

W wHeELs & HoovEs

‘ CONTROLS & SHELVING

( LID & GRILL INTERNALS

‘ ‘ T18983_Woodridge_Grill_AG_Global EN.indd 2 @
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HARDWARE (TOTAL QUANTITIES)

I:1 SCALE

A B
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COTTER
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CLEVIS
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0.375
MOUNTING WASHER
PLATE
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120° SILICONE
COTTER BUMPER
PIN
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CHAPTERS

CHAPTER | - PAGE>5
COMPARTMENTS & LEGS

CHAPTER 2 - pacE 13
WHEELS & HOOVES

CHAPTER 3 - pacE 19
CONTROLS & SHELVING

CHAPTER 4 - race 31
LID & GRILL INTERNALS
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4 CONNECT AUGER BOX (@)

12-PIN
CONNECTOR

2:10PM
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NICE WORK!'
CHAPTER 2 COMPLETE!
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4 ROUTE BACKSPLASH WIRING @
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NICE WORK!
CHAPTER 4 COMPLETE!
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STORING PARTS AND ACCESSORIES

Wired Probe and Power Cord

TO STORE:

Grill Grates, Drip Tray, Grease Chute, and Ember Shield

®

TO STORE DURING CLEANING: @
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CONNECTING YOUR GRILL :

Our dedication to delivering world-class products and experiences means we are constantly working to improve grill performance and features.
We highly recommend connecting your Traeger Woodridge Grill to WiFIRE by following the instructions below. When your grill is connected and on, updates
will automatically download, ensuring your grill is always operating at peak performance.

IMPORTANT:

e Make sure your smart device is running on the latest operating system and that Bluetooth is turned ON.
® |f using an Android device, turn on location services.
¢ To connect your grill to your home Wi-Fi, your grill must be powered on. Make sure the main power switch is pressed to ON (1) and it up.

* Your home Wi-Fi router signal must be 2.4 GHz (a dual band router should also work). The 2.4 GHz band is currently industry standard for connected
appliances. It has better range and penetrates walls/ceilings/obstacles better than 5 GHz, which your grill cannot recognize.

WOODRIDGE

A<k
TRAEGER

Go to the Apple App Store or Android Google Play Store to download the Ensure your smart device is connected to the Wi-Fi network to which you
latest version of the Traeger App. want your grill connected. The router signal must be 2.4 GHz, as the grill
is not compatible with 5 GHz.

4
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oAk = WOODRIDGE
TRAEGER

After powering on your grill, tap the menu button. You will see the
Wi-Fi grill icon light up in the menu bar below the dot matrix, and an
animation of a Wi-Fi signal with a question mark will be displayed.
Press the selection dial to select this option and begin the connection
process.

NIITE You can navigate menu options by turning the selection dial
after tapping the menu button. As you turn the dial, the menu bar icons
below the dot matrix display will light up to indicate your selection.

oAk = WOODRIDGE
TRAEGER

After selecting WIiFIRE, the pairing animation abhove will display on
screen, indicating that your grill is broadcasting its Bluetooth signal and
is ready to pair. Open your smart device to the Traeger App and sign in to
your account. On the home screen of the Traeger App, tap the grill icon in
the lower center of the screen to start connecting.

Follow the instructions on the Traeger App to (1) pair your phone to your
grill (via temporary Bluetooth connection), (2) connect your grill to your
desired 2.4 GHz home Wi-Fi network, and (3) complete the grill setup
process.

PPN = WOODRIDGE

TRAEGER
aassassaassaEs

it

A green checkmark will display on your controller to indicate that you
have successfully connected to WiFIRE. The Wi-Fi icon in the top right
above the matrix display will stay lit up when the grill is connected.

42
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Once connected to WiFIRE, you might see this animation on your
screen. Don’t turn off your grill until you see a green checkmark. This
means that your grill is downloading and applying an update. Just

like your smartphone, these updates keep your grill running smoothly,
securely, and at peak performance. Once the update is done, you'll see
a green checkmark and the grill will return to the idle mode - let’s cook!
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Before you can cook on your grill, the grill must be seasoned. This is a
hands-off process in which the empty grill gets heated to a very high
temperature. This seasoning cycle ensures the grill is cleaned of any
factory residue, primed, and ready for optimal performance.

y'§):\\'[¢13: 8 Carbon Monoxide Hazard

Burning wood pellets produces carbon monoxide which may lead to illness, serious
injury, and/or death. Follow these guidelines to prevent this colorless, odorless gas
from poisoning you, your family, your pets, or others:

® Only use your Traeger Grill outside in a well-ventilated area. This grill is intended
for OUTDOOR USE ONLY.
e Never use your Traeger Grill in any enclosed area or any area without adequate
ventilation.
¢ Know the symptoms of carbon monoxide poisoning: headache, dizziness,
weakness, nausea, vomiting, sleepiness, and confusion. Carbon monoxide reduces
the blood’s ability to carry oxygen. Low blood oxygen levels can result in loss
of consciousness and death.
See a doctor if you or others develop cold- or flu-like symptoms while cooking or
in the vicinity of this appliance. Carbon monoxide poisoning, which can easily be
mistaken for a cold or flu, is often detected too late.
Alcohol consumption and drug use increase the effects of carbon monoxide
poisoning.
Carbon monoxide is especially toxic to mother and child during pregnancy, infants,
the elderly, smokers, and people with blood or circulatory system problems, such
* Do not wipe protective grease coating off of components before as anemia or heart disease.
@ seasoning. This coating provides a more durable burn-in protective @

layer. .
V'L e Fire Hazard

* Never use gasoline, lantern fuel, kerosene, lighter fluid, or other flammable
50.8 cm materials to start or “freshen up” a fire.
(20in.) * Never use or store flammable liquids or other combustibles materials near the grill.

IMPORTANT:

® Make sure all components are properly installed in the grill and that
all packaging/shipping materials are removed prior to seasoning.

' /:G ] [¢3 Burn Hazard
-

5(%3;';1 - Ashes should always be completely cool before handling. Ashes should be placed
' h N in a metal container with a tight-fitting lid. The closed container of ashes should be
placed on a noncombustible floor or on the ground, well away from all combustible
materials, pending final disposal. Ashes should be retained in the closed container
until they are disposed of.

Fire Hazard Do Not Use Fuel Pellets

» When operating your Traeger Grill, maintain a MINIMUM distance Never use heating fuel pellets in the grill because they may contain hazardous
of 50.8 cm (20 inches) from the grill to any nearby combustibles, contaminants and additives and may damage the grill.
including wooden railings, home siding, window frames, furniture,
trees, trash receptacles, etc.
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With the main power switch set to OFF (0), connect the power cord to your To add pellets, open the hopper lid and inspect for any foreign objects
grill. Then plug the power cord into a properly grounded/earthed electrical in the auger. Fill the hopper with pellets at least to the safety grate and
outlet protected by a Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI). close the lid.

NIITE Plug appearance may vary by region.

WARNING! ELECTRICAL SHOCK HAZARD
HAZARDOUS VOLTAGE IS PRESENT, WHICH CAN SHOCK,
BURN, OR CAUSE DEATH.
 GROUND FAULT CIRCUIT INTERRUPTER (GFCI) PROTECTION
MUST BE PROVIDED ON THE CIRCUIT(S) OR OUTLET(S) TO
BE USED FOR THE OPERATION OF THIS TRAEGER GRILL.

WOODRIDGE

3

Press the main power switch, located on the back of the auger box, Turn the selection dial to set the grill’s temperature to 350°F (177°C),
to ON (1). Press the selection dial to wake up the controller. “TRAEGER” then press the dial. Press the ignite/shutdown button.
will scroll across the screen, indicating the grill is on.

44
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TRAEGER

15 min

The grill temperature will display as it increases to the set temperature. Once the grill has reached 350°F (177°C), let it run for I5 minutes. While
the grill is seasoning, you may see dark or excessive smoke and ash; this
is normal and will be less on future startups.

WOODRIDGE

o =II = 11
(o] ] aeg :

SE8 688 888 =
« N ®

45 min
After |5 minutes at 350°F (177°C), increase the temperature to 500°F Once the grill has reached 500°F (260°C), let it run for another
(260°C). 45 minutes to ensure seasoning is completed properly.

NOTE Getting to first-time seasoning temperature may take up to an
hour.
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After 45 minutes at 500°F (260°C), shut down the grill and let the A countdown timer begins while the grill is shutting down. You will hear
shutdown cycle complete. To shut down your grill, press and hold the the fan continue to run.

ignite/shutdown button or the selection dial for three seconds until the

display shows the shutdown animation.

NOTE: Always initiate a shutdown cycle after each and every cook.

oAl WOODRIDGE
TRAEGER

Once this countdown is complete, the shutdown cycle is complete.

NOTE It is normal to observe ash on the drip tray and/or grill
grates after seasoning. Simply wipe away ash on grill grates prior
to your first cook.

46

‘ ‘ T18983_Woodridge_Grill_AG_Global EN.indd 46 @ 6/6/25 2:11F’M‘ ‘



‘ ‘ T18983_Woodridge_Gril_AG_Global EN.indd 47

47

6/6/25 2:11PM ‘ ‘



48

‘ ‘ T18983_Woodridge_Gril_AG_Global EN.indd 48

6/6/25 2:11PM ‘ ‘



